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Casta de fecha 22 de enero de 1985 díriaida al Secretario General po 
gl Repreeentante Permanente del Afqanísthn ante las Naoíonee Unidae’ 

Tengo el honor de informar a Vueetra Excelencia de que, a lae 9.30 hotae del 
19 de enero de 1985, el Encargado de Negocios, de la Embajada del Pakírth en Kabul 
fue convocado al Ministerio de Relaciones Exteriores de la Repiblíca Demccr&tica 
del Afganiathn, donde el Encargado del Primer Departamento Pol~trco sena16 a BU 
atencí6n lo siguiente, en relacibn con la reciente afírmacibn del Pakisth sobre un 
supuesto ataque de cvionee afganos contra el terrítorío de ese paiet 

“Continuando con sus acusaciones anteriores, las autoridades pakistaníes 
han afirmado una vez mbs recientemente que aviones afganos, según pretenden, 
penetraron en el espacio a&reo de ese palo el ll de enero de 1985 y dejaron 
caer bombas y dispararon cohetee contra Arando, 

~1 tiempo que rechazan categóricamente estas afirmaciones imaginarías e 
infundadas, las autoridades pertinentes de la República Deawcr6tica del 
Afganistán sefialan una vez m&s a la atención de las autoridades pakietaniee 
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las graves consecuencias de talee provocaciones hostiles, que no tendrAn otro 
resultado que incrementar lac, tensiones a lo largo de la zona fronteriza entre 
ambw paiaes, y  subrayan que las autoridades de Islamabad harian mejor en 
abordar la cuestión con un sentido de responsabilidad y poner termino lo antes 
posible a su propaganda insidiosa y a sua infundadas imputaciones.” 

Solicito asimismo a Vuestra Excelencia que tenga a bien hacer distritwir la 
presente carta como documento de la Asamblea General, en relacibn con los temas 
titulados “Examen de la aplicación de la Declaracibn sobre el fortalecimiento de la 
seguridad ínternac1onal’, l Aplicaci&n de las dísposicíones de seguridad colectiva 
de la Carta de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz y la seguridad 
internacionalee’, “Desarrollo y fortalecimiento de la buena vecindad entre 
Estados., BArreglO pacifico de controversia8 entre EStadOS* e eInforme del Comitd 
ad hcc paca la elaboracibn de una convención internacional contra el reclutamiento, 
xlieacibn, la financiaci&n y el entrenamiento de mercenario8w, y del Consejo 
de Seguridad. 

(Firmado) W. Parid ZARIF 
Buba jador 

Representante Permanente 


